. Tid a.rpengar.‘

Teknikens utveckling gir med
jattesteg. Motorplogar och alla
méjliga andra kraftmaskiner sit-
tas i arbete pd dker och dng, och
dérmed sparas ofantligt mycket
tid och mycken dyrbar arbetskraft.

—Det gar alltf6r langsamt att
fairdas med angbat och jarnvigstig
samt dven automobilen lamnar i
snabbhet mycket Gvrigt att Gnska,
.och s fann man, attdet gick fortast,
att anvanda ,fagelvigen.“ Flyg-
maskinen f{orfullstindigas med
varje dr, och den tid ar intelangt
avlagsen, nir vir gamla trotjana-
re, jarnvigen, far smaka en skarp
konkurrens. Flygmaskinen kan ju

. gott forliknas vid “Onskemattan
i-sagan och svart ar att veta, om
framtiden alls kan ge oss snabba-
re samfirdsmedel an flygmaski-
nen. Det ligger dock nara till
hands att. tro, att tusentals kloka
hjérnor arosysselsatta med att ut-
fundera nagontig nytt i den va-
gen. Detta allt gores fér att man

skal vinna storsta mojliga bekvam-

lighet men &ven for att vinna tid
som egentligen ar dyrare an pen-
ningar, ty har man bortslésat sin
tid i onddan, sd fir man ej kdpa
den igen varken for svenska kronor
“eller engelska pund.

Vi esstlandssvenskar aro ju sa
fattiga och fa kanske ratt linge
Annu vinta pd vara autobussar.
Jordbruksarbetena béorja ju sma-
ningom &verféras pd maskinkraft,
t. ex. tréskning o. dyl, men far-
das det gér man ju fortfarande
pa fadrens sitt, till fots eller efter
hastkrake, vilket senare i snabbhet
ej heller nimnvart Sverstiger fot-
vandrarn, i synnerhet om somma-
ren, da hidsten har det nog sa
trottsamt pd dkern, ar den ej sa

villig att trava, och &nd3d bradskar
det sommartiden mest.

Man har 30—35 km till staden,
och dit maste man fara dnda ratt
ofta. Natten igenom maste man
fardas for att tidigt p4 morgonen
vara framme, och niasta middnatt
idr man hemma igen. Det skulle
bli hiapnadsvidkande summor, om
man skulle virdera denna tid i
pengar.

~Lakaren &r vanligtvis lika langt
borta som staden, och det hin-
der inte sillan att nigon i famil-
jen insjuknar, da stir man radlés
dir i storsta fortvivlan, och den
sig sd lingsamt nalkande hjilpen
kommer oftast forsent. Det ar
emellertid ej endast hilsovirden
som lider hirigenom, utan all kul-
turell och materiell utveckling
himmas. R. T—n.

De sista dagarna pa Birkas.

Nu voro de sista dagarna dock
komna, som larare savil om ele-
ver. nog skulle ha . &nskat fram-
flyttade dnnu ndgra dagar, men da
tiden inte medger langre kvar-

.stannande, maste vi avsluta vart

lasar den 12. maj. Nagra dagar,
innan avslutningen skulle ske,
maste vi gora ett par utflykter.
Forst styrdes fiarden till Kilse,
Riddala och Parila. Denna
utfird foretogs den 29. april. K.
/27 pa morgonen voro alla fardi-
a for en liten fotvandring till
%)sterby. Under tiden vi gingo,
voro alla si glada,att vi inte kun-
de lata bli att sjunga séngen:
“Nu sa glada ga vi alla® .. .
Inom en kort stund voro vi
ute pad Hapsalviken, och dar sj6n-
o vi. “Vinden drar, skeppet
ar“ . .. Sa fortsatte vi med
att sjunga den ena sangen efter

‘en fotvandring,

‘en stund efter maten.

)
)
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den andra, tills vi kommo fram
till Hapsal. Vi marscherade vida
re genom staden till Kilse dar vi
fingo se spinneriet, angsdgen,
kvarnen o. s. v.avensom ladugér-
den, som innehdll omkring 40 kor.
Alla voro de utav angler ras.
. Efter middagsrasten i den vack-
ra skogen maste vi lamna Kilse
och fortsitta var resa till Riddala,
dir kyrkoherden visade oss den
minnesrika kyrkan och kyrkogéar-
den. Vi méiste si fortsitta vidare
for att komma till Parila. Dar
fingo vi se ett utav Lidinemaas
fornamsta mejrier och fingo dricka
mj6lk s& mycket .vi ville och sma-
ka pd smorgédsarna, som' vi sjalva
medforde. . ; S
Nar vi vilat en stund vande vi
hemat igen. Fast vi voro trotta,
ville vi anda skynda pa att hinna
till Hapsal och besdka biografen,
som de flesta utav eleverna inte
hade sett foruf, Det var en hir-

lig film med handelser frin S&-

derhavsdarna. Kl. /211 e. m. vo-
ro vi vid Hapsals brygga igen
och fingo for andra .gdngen fara
med bat tills vi kommo till Oster-
by. Sen aterstod bara en lit-
och vi voro
vid Birkas: vid /212 tiden
pad natten. Trots trtheten voro
alla andd sa krya och glada, att
rektorn frigade, om vi skulle leka
“Nej’ nej;
vi ska leka i morgon, 1. maj,“
hordes svaret, och si skyndar sig
var och en i singen f6r att vila
ut sig och drémma om dagens
upplevelser.

Den 5. maj f6retogo vi var andra
ut fird. Denna ging styrdes firden
till Korkis, Ragoarna och
Vihterpal. P& morgonen fo-

‘ro vi med motorbat till Korkis.

Dar hade vi stora svarigheter att
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komma i land men “enighet gerv

styrka* sdges det. I land kémmo vi"

dndé s& smaningom och gingo for
attse paden stora Svenska byn. Dar

fingo vi dven mjélk till vdra smér-

gasar.. Nar vi atit, besdgs Korkis
svenska skola. Didr sjdngo vi
nagra sdnger och hdrde dven de
smid svenska barnen sjunga.

S& méste vi siga adj6 it Kor-
kis och fortsatta resantill Ra g 6.’
D3 vi stego iland pa Lilla Rags,
var det just brollop i en utav de
nirmaste gardarna; alla birkasbor-
na hilsades vilkomna till brél-
lopsgérden. Dar ville man, att
vi skulle stiga &nda in i stugan
och titta pa Ragdbornas folkdan-
ser och smaka pa brollopsélet,
vilket vi gjorde. Nigra prévade
t. o. m. rigdédanserna. Da vi nu
hade tackat fér allt fortsatte vi
vidare till lirar ]J. P6hls gard i
Storbyn. Vad hidr och i Lilla
byn féljande dag férehades, har
redan omtalats i Kustbon.

D4 vi den 6 maj skulle limna
Régd for resa till Vichterpal foljde
Rigdborna linge med i tva andra
motorbatar under det musiken
spelade “Vart land, virt land“ ..
D& de vinde tillbaka, var det ett
viftane med mdssor och nisdukar
sa langt vi kunde se.

Vir resa fortsattes nu till Wi ch-
terpal. Da vi stego i land,
stodo Vipalsborna pa stranden
och hilsade oss vilkomna. Inte
langt darifran ligger byn Kibro
dir vi blevo bjudna pa kaffe av
S. O. V.s lokalavdelning, med
liraren Samberg i spetsen som
sid mycket glatt sig over var
ankomst. Efter kaffet skulle vi
ha en stunds lek och sedan fort-
sitta resan hem igen. Men det
bléste si hart att kaptenen inte
vigade sig ut med si minga
manniskor ombord och vi maiste
‘helt enkelt stanna dar 6ver natten.
Nista morgon voro vi resfirdiga
kl. 3 och sade adj6 &t Wichterpal.
S& foro vi ut pa havet igen.
Flickorna, som haft kinning av
sjosjukan, voro stundom litet dngs-
‘liga ndr baten krangde. Allt gick
dock lyckligt, och vidret var
-vackert, liksom under hitfirden.
Efter nigra timmar voro vi &ter
till Harga. Sedan var det bara
en dryg mils fotvandring kvar till
Birkas, dit vi anlinde vid kI 12
tiden p& dagen.

Nu forestod det, som var det
sviraste utav allt under hela ter-
“minen, provi jordbrukslira, halsola-
ra och geografi m. m. Men det var
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lararna voré anda riktigt belatna

e

inte 's& -svart, som vi trodde, och ~

Sver den kunskap vi hade inhdm--

tat under sa kort tid. -

S3 var den sista dagen inne,
da-vi madste skiljas ifrdn varandra.
Den  hogtidliga avslutningsakten
inleddes med en kort andaktstund
av prosten E. Tannebaum. Efter
andakten héll rektor E. Adalberth
examensforhor i samhallslira. Ma-
gister S. Fraenke forhérde oss
i botanik och modersmilet. Efter
forhoret utdelade rektor E Adael-
berth  stipendier &t nagra

elever, och det var inte mindre an -

fem som kommo i Aatnjutande

darav.

Vidare fortsattes slutfesten med 7

tal av rektorn. Efter en kaffepaus
talade mag. Fraenke och sen
hdll rektorn sitt sista avskedstal
och tackade lararna for det arbe-
te de utfort under vinterns lopp
och eleverna fér deras forhopp-
ningsfulla framatstrivanden efter
nidgot bittre. S.O.V.-s central-
styrleses representant ldraren, A.
Stahl, tackade lararna och talade
om det arbete, som en larare har
att utféra och om den vinning,
som ett sddant osjilviskt och
redligt arbete medfér. Ett sista
tack till lararna framférde ele-
ven H. Schénberg f6r den vin-
lighet, som de stadse - bevisat
oss och for den kunskap vi fatt
under denna vinter,

Ett hjartligt tack till lirarna

pa Birkas! Birkas elev.
Rickholtz-krénika.
(Forsenat)

Tidens hjul rullar fram och vi
har ute i Rikull rulla med. Barn
fodas och gamla dé enligt natu-
rens lagar. Varvinden spelar kring
husknutarna och virens budba-
rarinna, larkan liter héra sin
klingande drill, nér sol tittar fram
bakom mérka moln. Kung Bore
har sjungit slut pa sista versen,
men limnat mdnga att ruva over
forfrusna dron och néstippor. Lant-

minnen syna sina jordbruksred--

skap och vagnar. Alla Beckbyxor
ha vaknat. Halvruttna och vatten
fyllda vedskutor pumpas lins,
kalfatras och malas. Trasiga segel
lappas och nya master resas ..
Hiromdan blev en pjoke spar-
kad av deras marr, nér han skulle
uppvakta den med en sockerbit
pé deras gemensamma fédelsedag.
Om det var i brist pa forstielse

‘frdn mirrens sida, “elter “ville hon
_d&rmeéd visa pojken sin tecksam-
“ket, har aldrig blivit. utrént.. Men

N:o 12

gamla hidstar ha nu emellandt
sidana dumma péhitt att sparka

. folk. -Pojken ldr ha sluppit undan

med bara forskrickelsen: Kans-
ke det nu inte var si illa menat
som gjort . . . '
Vi ha fitt hit en ny bacill, som
angripit snart sagt alla vara kicka
pojkar; tillochmed en del av de
gamla ha blivit besmittade. Emi-
grationsbacillen tror jag den kal-
las. Och skulle alla dessa komma
att resa, som aro besmittade av
ovannimnda bacill, si skulle “en
man bliva sallsyntare an guld® i
Rikull. Men vi viga hoppas, att
de flesta stanna hemma, plGja
och besd sina &krar, nu nir det
ater har blivit var.
: Bonddréang

Skot dina egna afférer!

-— Hur ofta har icke denna
sats uttalats: Skoét dig sjalv och
bry dig inte om andra! '

Men den kan ej nog ofta utta-
las till folk, som har till sin livs-
uppgift att tadla, fortala och
illa berykta sin nista. Genom
att dagligen sysselsitta sig med
andra manniskors val och ve fér-
summa de sina egna plikter. Det
fions de, som helt gd upp i
sin nistas privata angeldgenheter
-— men -glémma att de hemma
hos sig sjilva ha det mycket
samre ordnat. Man kan med
fog sidga att de, som icke lita
andra vara i fred, &ro daligt och
simpelt folk, virda hederligt folks
forakt. Malte . . . rg.

Inkomna gavor till Kustbon.
Riksféren., Gbrg, in-

samlade medei. . . Kr. 136:—
Riksféren. lokalavd. i

” Gefle ... , 50—
» Vinersborg ,, 50:—
Summa . Kr. 236:—

Till S. O. V. av Gefle loka-
lavd. efterskdnkta lotterivinster
Kr. 7:—

Bokgavor:

Rektor P. Séderbick, Sjogestad,
till Stora Rigd biliotek 1 lada
bocker.

Riksforen. lokalavd. i Malmé till
Korkis skola 2 stora Ilidor
bécker, : :
1 paket kartor o.
1 paket planscher.
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Riksforen~lokalavd.~ i Gefle -¢il]
- Birkas m. m. 1 lada bdcker.
* Foér ovannimnda kirkomna
givor frambdres: &ven hir pi
detta sdtt ett -varmt tack
till alla' goda -givare. S
A Sv. Folkférb. o. S.0.V. vagnar
T N. Blees.

Luftsképfxét ltalias* aventyr-
liga férd.

Hela virlden har med spinning
foljt det italienska luftskeppet Ita-
lias nordpolsfird. General Nobile
ar chefen pai skeppet och huvud-
mannen for hela foretaget. Det
vildiga luftskeppet var utrustat
pa bista sitt for polarfirden: ra-
‘dioutséndare och -mottagare,
tekniska virme-och  kokinratt-
ningar, matférrdd fér tvd ména-
der m. m. — Beséttningen utgjor-
des av 16 man, diribland manga
vetenskapsmin. — Men trots alla
tidsenliga tekniska hjilpmedel
rikade flygaren ut for ett mycket
sorgligt dventyr, som helt och
héllet kan bli 6desdygert, ty polar-
omridets hemska snostormar, som
dro oemotstindliga, blevo olycks-
bringande f5r Nobile pa &terfir-
den frin nordpolen. -

Férden till polon gick bra med
undantag av_en mindre lycklig
landning i Tyskland kort ~ efter
starten i ltalien: I bérjan av
maj styrde luftkalossen &ver Fin-
land och Sverige upp till Spets-
bergen, varifrdn man kort fére
pingsten dnyo startade firden:till
polen. Nobile stod hela tiden i
forbindelse med yttervirlden tack
vare radion. Under pingsten upp-
naddes polen ,och 6ver den kret-
sade skdppet ett par timmar, in-
nan det styrde tillbaka mot Spets-
bergen, dit flygaren dock icke
lyckades ta sig fram till foljid av
sndstorm norrom om sjilva Spets-
bergen. Flygaren var antagli-
gen trungen att nddlanda och
kunde icke mer uppehilla radio-
forbindelser med  yttervirlden.
Omkr. tvé veckar hérdes intet
av Nobile och man trodde det
varsta. Nu under de sista dagarna
har man dock uppfingat svaga
nodsignaler frin manskapet pa
det forlista luftskippet, forst fran
Franz- Josefs land — antog man—
men nu di detta skrives har man

dligt kunnat faststilla, var man-
skapet befinner sig, nimligenpa tvd
stora flytande isflack. Alla leva, 2
dro sarade, och stor brist p4 sko-
don och kokmaterial rader enligt

_hall, dir det finns svenskas.

de nadstilldas egna radioyppgif-
ter. Hjalpexpeditioner ha nu ufsénts
fran flera hall,.och mésjligen lyc-
kas man - snart ridda de djarva
flygarne. Hela™ valden vantar med
spanning att si skall ske.

Riksféreningens. for svensk-
hetens bevarande i utlandet 20-
arsfest firas i Goteborg den 20
dennes. Det allsvenska tin-
get blir dagen darpi. Repre-
sentanter sindas fran de flesta
ven
estlandssvenskarna bli represen-
terade. '

Nionde estlindska sangfes-
ten. De till den nionde est-
lindska sangfesten, som vidtar
den 30 juni, inbjudna gasterna
bérja infinna sig. [ festen skola
deltaga minst 15,000 singare.
Ankomsten av flere utlindska
singkorer vantas,

Estlindsk parlamentarikerde-
legation till Ungern. Reval, 5
juni. P4 eftermiddagen avreste d en
estlindska parlamentarikerdelega-
tionen, bestdende av 12 personer,
under prof. Piips ledning till Un-
gern. Delegationen skall 6vervara
den finsk-ugriska kongress, vilken
sammantrider i Budadest den 10—
17 juni. Till den nimnda kon-
gressen bege sig i morgon 360
estlindare.

R&d officer flyr till Estland.
Reval, 5 juni. I dagarna har

en officer i réda armén, vid namn

Johan Grass, est till bdrden, hem-
ligen Gverskridit estlindska gran-
sen i Narvatrakten. Framkommen
till Narva anmilde sig Grass for
1 divisionens stabschef och hiktas
dir samt fordes till Reval, dir
forh6r med honom anstilldes.
Grass har uppgivit, att han haft
anstilling vid en maskingevirsav-
delning samt att han kommit svart
i delo med sitt chefskap och fun-
nit bist att fly till Estland. -
Tyska séndebudet i .Reval
kvarstar. Reval, 5 juni. Enligt
uppgift har tyska regeringen be-
slutat lata sitt sindebud, minister
Franck kvarstanna i Reval tills
frigan om ersittning for de natio-
naliserade godsen avgjorts.
Postférvaltningens hus i Re-
val eldhdrjat. Reval, 5 juni.
Vid 2 tiden pi dagen utbrét av
obekant anledning eldsvida i
estlindska  huvudpostférvaltnin-

gens hus vid Kreudwald gatan i

Reval. Elden rasade med stor
styrka. Sldckningen fGrsvirades
av stark blist. Stadens samtliga

brandkfres: -defbago T slickaings:
E{b%téf. ""‘F('Si's'tj*gx%t‘ "aftonen “blev
man herre dver  ligorna. Bygg-
naden, som ar -uppférd av sten
och omfattar fem vaningar, ska-
dades ritt illa. Forlasterna berik-
nas stiga till minst 100,000 - est-
kronor. UndersSkning rérande or-
saken till eldens uppkomst pagar.

Tjangtsolin har avlidit, uppger
ett Mukdenmeddelande. Tokio,
4 juni. (F. N. B.) I ett frin Muk-
den ingidnget iltelegram medde-
las att Wutjungsjen avlidit till
foljd av de skador han &drog
sig vid bombattentatet i morse.
Uppgiften om hans déd har dock
hemlighéllits for att icke fram-
kalla oro bland trupperna.

Tjangtsolins tillstdnd uppges
vara betdnkligt.

Tokio, 5 juni. Till tidningen
Jijishimpe meddelas fran Mukden
ett Tjangtsolin avlidit, men att
saken hemlighallits.

Privata dverliggningar i Ge-
néve, Berlin, 5 juni. Fran Gené-
ve meddelas att de delegerade pa
mandagsaftonen hade privata éver-
liggningar sinsemellan. Statssek-
reteraren von Schubert avlade s&-
lunda ett bes6k hos Chamberlain
och hade dirpad en lingre over-
liggning med Voldemaras, som
senare uttalade sin utomordent-
liga tillfredsstillelse 6ver resulta-
tet av diskussionen."

Polsk svarsnot rérande Wars-
chauattentatet. Warschau. Som
svar pa rddsregeringens not med
anledning av det attentat, som
forovades av den ryska emi-
granten Weychrechewski mot rads-
ryska handelsrepresntanten i War-
schau Lizarew, Sverlaimnade pols-
ka sindebudet i Moskva Patek
den 3 dennes en av Zaleski un-
dertecknad not till Tjitjerin, vari
polska regeringen med uttalande
av sitt beklagande ‘av det timade
framhaller att den vidtagit ener-
giska atgarder for uppdagande och
bestraffning av de skyldiga. Vida-
re skall den vidtaga anstalter for
omdjliggorande av att asylritten
missbrukas.

Lilla ententen och maskinge-
virsaffaren. Genéve,4 juni. Rep-
resentanter for lilla ententen avla-
de pa eftermiddagen ett besdk hos
Paul-Boncour. Av &verliggningen

'synes framga att ingen av de till

lilla ententen anslutna makterna
till innehdllet eller formen god-
kénner den rapport, som uppgjorts
av tremannakommitién for under-
sbkning av maskingevirsaffiren.

.
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Tifr Kustbons prenume-
- ranter.

Prenumeranter, som dnnu icke
wsdnt arets prenumerationsau~
gift, uppmanas hdrmed vdnli-
gen alt géra det snarast méf-
ligt, ty tidningen 6efilver pen~
gar.

Kustbon kostar: 1arKr. 2: —

/ 2 n 7:—
U utfandet b6lir priset Kr.
3:50 pr. dr.

~Svensk folkfest

pa Vermso

Séndagen den 17 juni kl. 4 e. m.
~ anordnar

Ragé ungdomsfdrening

folkfest pa Magnushof, WORMSO.
Programmet.
1) Halsningstal :
2) ,P& marknaden. (Skadespelien akt.)
3) ,Skeppar Andersson.“ Skéadespel i
2 akter).

4) Estniskt humér
5) Lekar.

Programm en a 40 sent.
Spelar Ragé horn- och strﬁngork

Festkommittén.

~ |
_ |
ASEA-MOTORER |
TRHNSFORMP\TORE[& OCH
RPPRRHTER ~F6RSALJHS

El. Biro LINKE & MRRTINSON
Kinga tdn. 10, Reval.

=
i‘g Fnrsla _mhnmslm l’nrsahrlnus-nhlmhnlnunt § reqmmasiiney
: B | Shmasner
%% I Z& Vﬁgbyggnad’smaskiner,
. . - % Betonblan_darg,
§ Reval, Langgatan (Pikk) 11. Tel. 6-24 & 17-03 § TB;’;‘,',';}:ﬁ‘,l‘,‘,‘;:;', for torv, koks
. 3 ch kol, -
g L“’FORSAKRI"G - W Puc;verisl;ringsmaskiner,
Y BRANDFORSAKRING x| ¥<i>'rlﬁ::5§:{6r
e TRANSPORTFORSAKRING e ?rikettpx;:ss;r. .
e '~ OLYCKSFALLFORSAKRING 3 | Rullager, Railvagnshjul
& De av bolaget hittills utbetalade. skadesummorna belépa zg ﬁgﬁfﬁgzg‘:hjul.
3 sig till Sver 3 Stigjutgods.
§ PWF over hundra millioner Emk. “U ﬁ . Aktiebolaget
€ Ett bevis pa till vilken oskattbar nytta forsakring &r, darfor 3 Bl '
e W~ Forsikra Edert liv och Eder -“@g e ﬂb]or‘n ﬂnders°n~
: D% cgendom medan tid Eri " 8 | svoonu, wameur, 5, 1, 25, 4, 608 168,
3 ’%%éé%%%&%&%sﬁ%%&%%%%%&%%ﬁ REPRESENTANT CARh JONNSON
\ " Postkast 38 Telef. 1536
REVAL

Endast det bista ar gottnog!
Jaga darfor med

GYITORPS

i} JAKTPATRONER

TILLVERKARE :

NITROGLYCERIN ARTIEBOL.

Stockholm 16

SVENSK TILLVERKNING
PRlSBlLLlG DRIFTSAKER

BATMOTOR
med fotogendrift

Levereras med blaslamps-
eller magnettindning

AKTIEBOLAGET

FREDR. WAGNER
STOCKHOLM
VASAG. 48.

J. & A. Paalmann’i triikk. Tawinnas, V. Karja tin. 12

HANSA

STOCKHOLM

Eget kapital

Kr. 6.000.000

FORSAKRINGSRURELSE

Avdelningskontor i REVAL;
8, Karja tin. 9.

A&
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